


Lassen Sie nie den Motor in geschlossenen
Raiimen laufen. _ L

{ Die Auspuffgase erhalten Kohlenoxyd, ein
~ stark giftiges und ausserdem h&chst heim-
tiickisches Gas, da es unsichtbar und ge-
.+ ruchlos ist, und sein Vorhandensein des-
3 halb nich bemerkt wird.

v

Es ist ratsam, die ei_ngehrégte “Kenziffer
. der_zwei Wagenschlissel hier aufzuschrei-
- ben. '

-Fiir das Zﬁndﬂnlass- und KENNZIFFER

" Lenkschloss

" Fiir Turschloss, KENNZIFFER
Handschuhkasten und
- -Kofferraum

Bei Nachbestellungen ist die Kennziffer
al_\%l_l.l_ggben.

Um aus dem Wagen die hdchsten Leistungen zu erzielen un allen
Organen eine maximale Lebensdauer zu gewdhrleisten,

IST EINE PEINLICH GE_NAUE BEACHTUNG

e e

.

der Bedienungsanweisung und der Winke zur Wartung und Instand-
haltung, wie sie Ihnen unsere kleine Broschiire bieter, uneriasslich.

Im ureigensten Interesse unserer verehrten Kunden, méchten wir an
dieser Stelle die Bitte aussprechen: lassen Sie den Wartungs- und
Instandsetzungsdienst ausschliesslich in den autorisierten Vertragswerk-
statten unserer Kundendienstorganisation durchfithren.

Nur diese Spezialwerkstatten verfliigen (iber geeignete Einrichtungen und
geschultes Fachpersonal, um alle anfallenden Arbeiten nach den Vor-
schriften der Herstellfirma zu erledigen.

Alia Romeo lehnt Jede Verantwortung ab, falls von nichtautorisierten
Werkstiitten unsachkiindige Eingriffe oder Reparaturen vorgenommen
wurden oder sich Schaden ergeben, weil unvorschriftsméssige Schmier-
mittel und nicht Original-Ersatzteile zur Anwendung gelangten.

Dlrezione Assistenza

Angaben {iber Gewichte, Krafstoff- und Ulverbrauch und Geschwindigkeiten sind
nur Annaherungswerte. Die Alfa Romeo-Werke behalten sich, ohne Verdffentlichungs-
pflicht, Knderungen der technischen Daten und Angaben dieser Broschiire vor.




Alfa' Romeo achtet auf ein wirtschaftliches und stérungsfreies Funk-
tionieren der Fahrzeuge eigener Konstruktion und garantiert ihnen, ein
weitverzweigtes Netz von  Kundendienstwerkstitten fir die gesamte
Fahrzeit.

Das Kuhdendienstscheckheft, welches jedem Wagen beigegeben wird,
erlautert die Normen kraft derer der Alfa Romeo Kundendienst arbeitet,
sowie die Ersatzgestellungen wahrend der Garantiezeit.

Jeder Kaufer eines Alfa Romeo Wagens erhélt fur die Garantiezeit zwei
Gutscheine fiir kostenlose Leistungen, die

im Rahmen dér vorgeschriebener Richtzahl von Fahrtkilometern
eingelost werden miissen.

Das Arbeitspersonal zur Durchfiihrung der genannten Arbeiten fiir jeden
der beiden Gutscheine steht ebenfalls kostenlos zur Verfiigung, wahrend
dem Kunden die Schmiermittel :in Rechnung gestelit werden.

Zur Durchfiihrung von Leistungen, die nicht im Gutschein aufgefiihrt
sind, aber sich nach Uberprifung als notwendig erweisen, gelten die
normalen Garantiebestimmungen.

Die Gutscheine soliten moglicherweise in den zustdndigen Werkstatten
des Autokdufers und zu normalen Arbeitszeiten eingelost werden.
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Auszug aus den « Allgemeinen Verkaufs- und Gebrauchsbedingungen »:
« Die Verkaufsstelle garantiert fiir die Erzeugnisse des Herstellerwerkes
fiir die Dauer von 6 Monaten vom Tag der Ubernahme des Kunden.
«Von der Garantie ausgeschlossen, sind die Bereifung und die nicht
wesentlichen Zubehorteile, sofern diese von Dritten hergestellt wurden.
« Die Garantie besteht entweder in der Instandsetzung oder in der

Lieferung und im kosteniosen Ersaiz der Teile, die auf Grund eines

festgestellten Materialfehlers unbrauchbar geworden sind. Die Garantie-
leistung erfolgt nach Uberpriifung der Fehler und deren Ursachen, aus-
schliesslich durch die Werkstatten des Stammhauses, bzw. durch die
zugelassenen Reparaturwerkstatten.

« Die Kosten fiir eventuelle, vom Herstellerwerk genehmigte Besichti-
gungen an Ort und Stelle des Kéufers gehen zu Lasten des Letzteren.
« Eventuelle Verzégerungen ermichtigen den K&éufer weder Schadener-
satzanspriiche zu stellen, noch eine Verlingerung der Garantiezeit zu
beanspriichen.

« Die Garantie erlischt rechtsmassig:

« Wenn die Fahrzeuge nicht so gefahren und beniitzt werden, wie vom
Werk vorgeschrieben;

«Wenn sie ausserhalb der Werkstétten der Fabrik bzw. der zugelassenen
Werkstéatten abgeéndert, repariert oder zerlegt werden;

« Wenn auf das Fahrgestell Karosserien Dritter montiert werden, die
worher vom Werk nicht genehmigt wurden.

«In keinem der in diesem Artikel angefiihrten Fille kann der Kiufer
eine Losung des Kaufvertrages fordern bzw. Schadenanspriiche stelien ».
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Im Schriftverkehr mit dem Herstellerwerk oder der Kundendienstorgani-

sation sind folgente Daten anzugeben:

Fahrzeugtyp, Fahrgestellnummer, Zulassungsdatum, Kilometerstand, so-

wie samtliche Daten beziiglich des Fahrzeugkaufes.




Technische Daten

SPIDER 1600

Motor Anzahl und Anordnung der Zylinder . 4 in Reihe
Bohrung und Hub . 78 x 82
Hubraum . 1570 cm®
. . 109 DIN
Brems- PS (bei 6000 U/min) . 125 SAE
Wagen Kleinster Wendekreisradius 5250 mm
Anzahl der Sitzplatze Lo 2
Reifen (Michelin XA-Pirelli cinturato S) . 155.15
Kraftstoff- Gemass CUNA Norm pro 100 Km (bei voller Belastung) ca. 105 |
verbrauch
Fassungs- Waééer (Motor und Kiihler) . ca. 75 |
kraft Kraftstoff . 500 & & 6 a9 8.6 o000 ca. 46 |
Wir schreiben die Verwendung von Superkraftstoff vor um ein
einwandfreies Funktionieren des Motors gewahrleisten zu
kénnen.
Kraftstoffreserve e 6-71
Motor (Wanne und Filter)
max. Stand * .ca. 5,000 Kg
min. Stand . . .ca. 3,250 Kg
% Die angegeben Fillmengen beziehen sich auf
oL { die periodischen thmierstoffwechsel. Der Gesamt-
i inhalt des Olkreislaufes (Wanne, Filter und
Schmierkanéle) betragt 5,750 Kg.
Getriebe 96 & 60 o005 oo oo ca. 1,650 Kg
Differential . Ce e e ca. 1,250 Kg
\ Lenkgehause . ca. 0,250 Kg
FAHRLEISTUNGEN e e m—
_ "L_Km/ h GANG | '\yINDIGKEITEN
(mit Hinter- Die angegebenen Hdchsigesch-
achsuntersetzung 1 44 windigkeiten diirfen nicht tiberschrit-
9/41) 2 74 ten werden, um Schidden an den
3*— — 108 mechanischen Organen zu vermei- B
den.
4 ) 146 Die angegebenen Fahrieistungen ha-
iiber 185 ben fiir den Fahrbetrieb in normalen
;RG P klimatischen Verhaltnissen Mittel-
europas Giiltigkeit.

Masse in mm - Gesamthdhe bei unbelastetem Fahrzeug Trockengewicht 940 Kg_




FAHRERSITZ Bedienungsorgane und Bordinstrumente Bedienungsorgane und Bordinstrumente FAHRERSITZ
- 1 Richtungsanzeiger 28 Handgashebel Bedienungs-
organe
2 Aussel_flbeleuchtung 29 Ziind- und Lenkradschloss 9
und Lichthupe
3 Signalhorn 30 Nullsieller fiir Tageskilome-
15 Armaturenbeleuchtung terzéhler
(nach Einschalten 31 Kupplungspedal
der Aussenbeleuchtung)
20 Scheibenwischer 32 Bremspedal
25 Starterzug 33 Gaspedal
Mot 0
26 ° o_rhaubenoffnung . 35 Getriebeschalthebel
27 Scheibenwaschanlage (mit
gleichzeitigem Funktionieren 39 Handbremse (Hilfs- und
der Scheibenwischer) Feststellbremse)
4 Drehzahlmesser 12 Gesamtkilometerzéhlei Bordinstrumente
5 Kontrollampe-Lichtmaschine 13 Kiihlwasserthermometer
o2 6 Geschwindigkeitsmesser 16 Kontrollampe fiir Aussenbe-
7 Tageskilometerzéhler leuchtung
8 Kontrollampe fur 17 Kontrollampe-Blinklicht
: Heizungsventilator (links)
9 Kraftstoffwarnleuchte 18 Kontrollampe-Blinklicht
16 Kraftstoffuhr (rechts)
11 Oldruckmesser 19 Kontrollampe-Fernlicht
14 Lufteinlassoéffnungen 37 Sitzverstellhebel Komfort
(verstellbar) .
38 Zigarettenanzunder: nach
21 Radioblende Einfihrung der Zigarette
22 Schalter fur Heizungsventi- dricit — den Aussﬂenrand
lat des Zigarettenanziinders
CHel nach unten, wodurch ein
23 Handschuhkasten elektrischer Widerstand ein-
. . geschaltet wird, der sich au-
24 Luftn'1.anger-1‘regullerung (aus tomatisch nach wenigen Se-
Lufteinlassoffnungen) kunden wieder ausschaltet.
34 Heizung, Beliftung und Ent- Bei eingeschaltetem stand-
froster licht gibt eine Kontrollampe
die Position des Anziinders
36 Aschenbecher an.




HINWEISE
FUR DIE
ERSTEN
3000 Km

EINFAHRZEIT

Fahrbetrieb

Damit die Anpassung der verschiedenen Organe des Wagens allméhlich
vonstatten geht, besonders was Motor, Getriebe, und Differential anbe-
trifft, ist eine Einfahrperiode erforderlich, in deren Verlauf dem Fahrzeug
noch keine Hochstleistungen abverlangt werden dirfen.

n

ANLASSEN

Zindschlussel einfithren.

Ziindschliissel bis zur Stellung GARAGE durchdrehen. Um die Offnung
der Lenkungssperre zu erleichtern, ist das Lenkrad in beiden Richtungen
leicht hin und her zu. bewegen.

( VORSCHRIFTEN FUR DIE ERSTEN 3000 KM \
ZUGELASSENE HOCHST- :
Fahrt- GESCHWINDIGKEITEN
kilometer " |T{ Anlassen bei kaltem Motor:
| P W JWjIV | V| —Choke baldméglichst ausschalten: Zindschliissel bis zur Stellung MARCIA (FAHRT) weiterdrehen. Der
— Bevor man mit dem Wagen abfahrt, sollte man den Mo- B R . ) ) .
tor im Sommer 1 Minute und im Winter 2-3 Minuten lang elektrische Kontakt wird eingeschaltet. (Lichtmaschinekontrollampe
. - bei ca. 1500 U/min. im Leerlauf drehen lassen. leuchtet auf.)
Bis 1{?00 45 90 | 115 Wahrend der Fahrt: o
¢ — Nicht anhaltend die in der Tabelle angegebenen Hoéchst-
— — geschwindigkeiten beibehalten;
— Pie;nglf_ dgs-(&;‘aspeéial ggnlz Idulrchtreten;
— In standen das aspeda oslassen; . s P .
vt.)n 1000 55 80 |110 | 140 — Wahrend der ersten 1[]]pg Km ist haufiges und anhaltendes Nun ist der Ziindschliissel bis zur Stellung AVVIAM. (ANLASSEN) zu
bis 3000 Bremsen nach Maglichkeit zu -vermeiden. - drehen. Der Anlassermotor wird somit betatigt, wonach der Ziindschliis-
J sel nach loslassen automatisch in die Stellung MARCIA (FAHRT) zuriick-
kert.
i Im Falle eines Fehlstartes ist der Schlissel in die Stellung GARAGE
WAHREND DER EINFAHRZEIT IST ES VON GRUSSTER = zuriickzubringen und der Startvorgang zu wiederholen.
WICHTIGKEIT DIE VORGESCHRIEBENEN NORMEN 2ZU
BEACHTEN
Anmerkung: Die Einfahrvorschriften sind ebenfalls nach einer Motor-
dberholung mit Austausch der Kolben, Laufbichsen und Lagern ABSTELLEN DES MOTORS
zu beachten.
| PN Den Zindschlissel bis zur Stellung GARAGE drehen. In dieser Stellung
ist der elektrische Kontakt ausgeschaltet. Das Lenkrad lésst sich auch
bei herausgezogenem Ziindschilssel drehen,
LENKSCHLOSS/DIEBSTAHLVERSICHERUNG
GUTSCHEINE Im Laufe der ersten 700-1200 Km sowie der ersten 5000-6000 Km sind . . . .
A unp B samtliche in den Gutscheinen A und B des Kundendienstscheckheftes Den Sc‘hiussel in d'Se Iﬁ[elluvg B!.:C:'O (fL(::CKIE!::’) :r|:tgeerDuéch
. DES erhaltenen Inspektionen durchzufiihren. L_ hgrausznehen des Schlussels wir _'e en 'ung ockiert. X a.ts
Einrasten der Lenkungssperre zu erleichtern, ist das Lenkrad leicht in
KUNDENDIENST- beide Richtungen zu bewegen.
SCHECKHEFTES

10

Niemals den Ziindschliissel vor Stillstand des Fahrzeuges herausziehen,
weil damit der gefahrliche Zustand der blockierten Lenkung eintreten
kann.

11




ANLASSEN

Fahrbetrieb

Fahrbetrieb

AUSSEN-
BELEUCHTUNG

Kaltstart

Bevor Sie den Motor anlassen, versichern Sie sich erst, dass der Ge-
triebeschalthebel auf Leerlauf steht. Starterknopf ziehen, Schlissel in
das Ziindschloss einfiihren, und den Motor anlassen.

Um den Start bei kaltem Motor zu erleichtern, besonders im Winter, isi
es ratsam, ausser der Startervorrichtung, auch das Kupplungspedal zu
betatigen und zu etwa ein Viertel das Gaspedal durchgetreten zu lassen.
Sobald der Motor angesprungen ist, lassen Sie den Zindschlissel los.

Wenn der Motor nicht sofort anspringen sollte, dann probieren Sie bitte
nicht ununterbrochen weiter, um die Batterie nicht zu entladen, sondern
wiederholen Sie den Vorgang erst nach einigen Minuten.

Wenn der Motor dann noch immer nicht anspringt, so konnen die nach-
stehenden Griinde dafiir verantwortlich sein:

® Die Batterie hat wenig Ladung, und es fehlt der Strom fiir eine
ausreichende Drehgeschwindigkeit des Anlassmotors;

® Die Zindanlagen sind defekt (verschmutzte Zindkerzen oder zu
grosser Elektrodenabstand, oxydierte Unterbrecherkontakte, feuchte
oder rissige Verteilerkappe, fehferhafte Ziindverteilung oder Ziind-
spule).

® Verschmutzter Vergaser und entsprechende Verstopfung der Diisen.

® Beschadigte elektrische Stromkreise oder durchgebrannte Schutz-
sicherungen.

Nachdem der Motor angelassen ist, schieben Sie den Starthebel in die
Mittelstellung, damit sich der Motor langsam erwarmt, und driicken Sie
schliesslich den Starthebel in die Ruhestellung=zuriick.

Beschleunigen Sie den Motor nicht, solange er nicht auf die richtige
Betriebstemperature gekommen ist. Bei kaltem Motor erreicht das noch
zéhflissige Ol nicht alle Schmierstellen.

Uberzeugen Sie sich, dass der vom Uldruckmesser angezeigte Druck
den vorschriftsmassigen Werten entspricht. (Ssite 29).

iJberzeugen Sie sich davon, dass die Kontrollampe der Lichtmaschine
erlischt sobald der Motor auf Drehzahlen von iiber 1100 U/min. kommt.

Bel warmem
Motor

12

Im Sommer oder wenn der Motor bereits warm ist, bedarf es keiner
Betatigung der Startvorrichtung. Um das Anlassen zu erleichtern, ist
es hingegen von Vorteil, langsam das Gaspedal durchzuireten, damit
die Drosselklappe des Vergasers etwa zu Halite gedifnet und so das
Benzin-Luftgemisch angereichtert wird.

Die Konirollampe am Instrumentenbrett ist aus, gleich in welcher der
beiden Stellungen sich der Hebel befindet.

Die Lichthupe funktioniert durch driicken auf den auf dem Hebel befind-
lichen Schaltknopf, unabhéngig von der Steliung des Hebels.

Ohne die Stellung des Hebels zu beriicksichtigen, den Knopf bis zur
ersten Raste zudrehen. Dabei leuchtet die Kontrollampe am Instru-
mentenbrett auf; die Betatigung der Lichthupe ist nach wie vor durch
Driicken auf den Knopf méglich.

Von Stellung 3 den Schaltknopf noch welter nach vorn bis zur zweiten
Raste drehen.

Wenn der Hebel nach oben gerichtet ist, funktioniert das Abblendlicht
(ohne Lichthupe);

wenn er hingegen nach unten gerichtet ist, funktioniert das Fernlicht
(mit Lichthupe).

Die Winkelverstellung des Hebels erméglicht den Ubergang von Fern-
licht auf Abblendlicht und umgekert.

Das Ausschalten der Lichter wird durch Zuriickdrehen um zwei Rasten
des Schaltknopfes gewéhrleistet.

I © Lichter aus

I @ Lichihupe

Positionslichter |
© und Kennzeichen- !
beleuchtung '

U/
A \ -
__SCHEINWERFER___

/T

7SV

”

I © Lichter aus
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VORSICHTS-
MASSNAHMEN

Fahrbetrieb

Fahrbetrieb

VORSICHTS-
MASSNAHMEN
WINTERBETRIEB

Wi&hrend
der Fahrt

Achten Sie stets darauf, dass der Motor nicht die zuldssige Drehzahl
iiberschreitet.

Beobachten Sie in regelmissigen Abstinden den Oldruckmesser und
Stellen Sie sogar den Motor ab, wenn der Oldruck, im hdchsten
Drehzahlbereich und bei warmem Motor, unter 3,5 Km/cm? sinken solite.
(Siehe Seite 29).

Beim Schalten ist das Kupplungspedal voéllig durchzutreten, um eine
perfekte Arbeitsweise des Getriebes und im besonderen der Synchron-
korper gewahrleisten zu konnen.

Wenn es die Situation nicht erfordert, ist der Fuss vom Kupplungspedal
zu nehmen. ’

Man soll dem Wagen keine Hochstleistungen abverlangen, solange Mo-
tordl und auch Getriebe- und Differentialdl sich nicht ausreichend er-
warmt haben.

Der Wasserspiegel im Kiihler muss 2+-3 cm unter der Innenkante des
Einflillstutzens liegen. Sollte nach einiger Betriebszeit des Motors der
Wasserspiegel ca. 4+5 cm unter die genannte Innenkante sinken,
braucht der alte Wasserstand nicht wiederhergestellt werden, sondern es
sollte nur gewahrleistet werden, dass er nicht weitersinkt.

" Zur Uberpriifung des Wasserstandes bei warmem Motor, besonders wenn

das Thermometer etwa um 100°C anzeigt, schraubt man den Kihlerver-
schlussdeckel langsam bis zum ersten Anschlag auf, um den Druck ent-
weichen zu lassen. Das Nachflillen von Wasser in grésseren Mengen
und bei warmem Motor geht vonstatten, indem man den Kiihler langsam
mit Wasser auffiillt, um ein plétzliches Abkiihlen des Motors und evil.
Verformungen zu vermeiden.

Bei Temperaturen unter 0°C ist die Verwendung von Gefrierschutzmitteln
nétig, um zu vermeiden, dass das Wasser im Kihler beim Fahren oder
bei langerem Stillstand gefriert.

. o
Vorgeschriebene Frostschutzmittel l ‘
AGIP F1 antifreeze 10
SHELL Antifreeze
. 0=
/1,5 liter . . 10

Die erforderlichen Zusaitzmengen an Ge-
frierschutzmitteln ergeben sich aus der <« 2,25 liter . . 20

nachstehenden Temperaturskala: )
3 liter . . 30

Frostschutzmittel

4
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Beim Halien

Lassen Sie nicht den Schliissel in der Steliung « FAHRT », well sich
dadurch die Batterie entladt, und die Zindspule Schaden erleidet.
Handbremse anziehen, und wenn der Wagen bergab oder bergauf steht,
einen niedrigen Gang einschalten, und die Vorderrader so einschlagen,
dass im Falle einer eventuellen Lésung der Bremse sich der Wagen
in Richtung Strassenrand bewegt.

* In diesen Fillen ist es also zur Verhiitung

Bei Aussentemperaturen unter dem Ge-
frierpunkt kann schon nach kurzem Still-
stand das Wasser des " Motors gefroren
sein, wenn ihm nicht vorbeugend ein Frost-
schutzmittel beigegeben wurde.

ernster Schiden unerlasslich, das Wasser
im Kiihler, im Motor und der Heizung ab-
zulassen. Offnen Sie zu diesem Zwecke die
Hahne, unter dem Kiihler und an der Lin-
ken Motorseite.

Ausserdem ist der Heizungshebel im Inne-
ren des Fahrzeuges auf Stellung « MAX »
zu bringen. (Siehe Seite 18).

Wasser ablassen




INNENAUS-
STATTUNG

Fahrbetrieb

Sonnenblenden

Riickblick-
spiegel
innenbé-

leuchtung

Haltegriff

16

Der Wagen ist mit Sonnenblenden ausgestattet, deren rechte mit
einem Innespiegel (Make-up Spiegel) versehen ist.

Der Riickblickspiege! ist mit einem Auslésehebel fiir Blendschuiz-
stellung versehen.

Die Innenbeleuchtung wird durch eine im Riickblickspiegel einge-
baute Deckenleuchte mit Zweiwegschalter gewahrleistet: Licht brennt
dauernd oder Licht geht beim Offnen der Tiiren an.

Der Beifahrersitz ist mit einem an der Tir befestigien Haltegriff aus-
gestattet.

Fahrbetrieb

INNENAUS-
STATTUNG

~Hard Top vorbereitet.

Gerdumigkeit

1310 1250 1300
GROSSTE BREITE INNENRAUM KOFFERRAUMBREITE
® Das Verschieben der Sitze wird mit Hilfe eines Hebels bewerkstelligt, Sitze

der sich an der Vorderseite derselben befindet. Lost am den Hebel,

so kann der Sitz in jede gewollte Position verschoben werden.

Ein Exzenter an der Innenseite der Sitze die Stufenlose Nei-

gung der Riickenlehnen. Diese kénnen auch nach vorn geklappt wer-

den, um den Zugang zu den hinteren- Raum zu erleichtern.

HARD TOF

Der Wagen ist fiir die Anbringung eines

Die Befestigung findet mit am Aufbau

befestigten Haken statt.




BELUFTUNG

ENTFROSTER : :
UND Fahrbetrieb Fahrbetrieb MOTORHAUBE

HEIZUNG

Die Lufttritt in den Wagen ein: -

A als Entfroster (mit warmem oder kaltem

L uftstrom) Die Motorhaube wird gegen Offnen i

die Fahrtrichtung geoffnet:
Zur Offnung ist der unter dem
Armaturenbrett - befindlichen
Hebel 1 zu ziehen.

Y

B zur Beliiftung und Heizung:

Die Austrittsvorrichtung B verteilt je 1
nach ihrer Stellung die Luftmenge
zwischen dem Austritt B und der Ent-

frostungsanilage A. Um die maximale !
Entfrosterwirkung zu erreichen, ist die i
Klappe B zu schliessen.

c Zur dynamischen Luftung ohne Heizung. :
Die Offnung und der Verschluss der
verstellbaren Klappe wird durch den
Hebel 1 unter dem Armaturenbreit be-
werkstelligt. Die gleiche Klappe befindet
sich auf der Fahrerseite. -

. Die Motorhaube wird durch die Stitze
BEDIENUNGSORGANE DER LUFTUNG 2 wie aus der Abbildurg ersichtlich, in

Der obere Hebel regelt in allméhlichen gedffneter Steliung gehaiten.

Ubergang die einstromende Luftmenge fir
A und B. Betitigt man den Schalter 2,
trifft der E-Ventilator zur Erhdhung der
Luftzirkulation bei niedrigen Geschwindig-
keiten in Aktion. Die Einschaltung des
E-Ventilators ist am  Aufleuchten der Kon-
trollampe am Armaturenbrett (Nr. 8 Seite '
9) erkennbar. -

4

Motorbeleuchiung

i " Die Beleuchtung des -Motorraums wird
durch eine Lampe unter der Motor-
haube gewéhrleistet.

BEDIENUNGSORGANE DER HEIZUNG Sie.. leuchtet beim Offnen der Motor-
haube automatisch auf, vorausgesetzt

dass gleichzeitig das Standlich einge-
schaltet ist.

Die einstrémende Luft kann erwérmt wer-
den, indem man den Hebel bedient, der die
Lufttemperatur stufenlos reguliert.

18
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KOFFERRAUM

Fahrbetrieb

Fahrbetrieb TOREN

Offnen

Ausstatiung

20

Man offnet den Kofferraum mit Hilfe eines
kleinen Hebels im Tirrahmen auf der
Fahrerseite.

Fiir das Schloss beniitzt man den gleichen
Schliissel wie zur Tiroffnung.

Die Kofferraumhaube verbleibt automatisch
in der gedffneten Stellung.

Im Kofferraum:

'@ Ersatzrad: unter der Matte

® Werkzeugtasche: Innen links im Kof-
ferraum

® Wagenheber: an der Abschlusswand

BORDWERKZEUG

Spezialschissel zum Radwechsel
Zange

Rohrschliissel fir Zindkerzen
Stift fiir Rohrschlissel!
Kreuzschraubenzieher
Schraubenzieher

1 Turdéffner: Beide Tiren sind von aussen
verschliessbar.

2 Austellfensterhebel (mit Sicherungs-
driicker). ]

3 Offnung und Sicherheitsstellung der Tii-
ren von Innen.

4 Fensterheber.

- Bei Benutzung der drei Befestigungspunkte ist es ausserdem moglich

SICHERHEITS-
GURTE

Der Wagen ist fiir die Anbringung von Sichereitsgurten vorbereitet.
Die entsprechend verstdrkten Beschlage befinden sich:

® fﬁ‘ Beckengurte: am Kardantunne! und am Léngsholm;

® fiir Schultergurte: am Kardantunnel und am hinteren Seitenteil.

einen Schulter und einen Beckengurt anzubringen.

21
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VERDECK

Fahrbetrieb

Fahrbetrieb

VERDECK

Offnen des Verdecks

Die Seitenscheiben hinunterkurbeln. Die
Befestigungshaken zwischen Verdeck und
Windschutzscheibenrahmen  |6sen.

Den Verdeckquertréger in Richtung Wagen-
heck driicken.

Das Verdeck in den dafiir vorgesehenen
Raum versenken, wobei darauf zu achten
ist, das aus Plexiglas bestehende Heck-
fenster nicht zu verbiegen.

Das Verdeck an der Karosserie mittels
eines selbstklebenden Riemens befestigen.

=

Die Verdeckschutzplane vom Kofferraum-
deckel entfernen; die beiden Bogen mittels
Bayonetteverschluss 1 verbinden.

Die Verdeckschutzplane Uber das zusam-
mengelegte Verdeck ausbreiten und die
an den Bogen befestigten Biige! in die am
Aufbau angebrachten Haken einhéngen.

4

Die Klammern 2 der Verdeckschutzplane
in die am Rahmen befestigten Haken ein-
fihren.

Die Befestigung der Verdeckschutzplane
am Aufbau mit dem daflir vorgesehenen
Riegeln vollenden.

Anmerkung: Beim Schliessen des Verdecks
ist in umgekehrter Reihenfolge vorzugehen.
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ABDECKPLANE
(fur Innenraum)

Fahrbetrieb

Fahrbetrieb

ABDECKPLANE
(fiir Innenraum)

Anbringung

24

Auf Bestellung wird der Wagen mit einer
Abdeckplane geliefert.

Die Anbringung geschieht wie folgt:
® Verdeck vollkommen versenken

® Die Abdeckplane iiber den Innenraum
ausbreiten und am Heck befestigen,
wobei der bewegliche Bogen mit den
am Aufbau angebrachten Haken zu ver-
binden ist.

® Die Klammern 1 in deren am Rahmen
angebrachten Befestigungshaken 2 ein-
fiihren.

® Die Abdeckplane am Rahmen den mit
Hilfe der Riegel befestigen.

@ Das Vorderteil der Abdeckplane mit
dem Armaturenbrett mittels dafiir vor-
gesehener Haken verbinden.

® Den seitlichen Reissverschluss schlies-
sen und den Befestigungsriemen am
Tiroffner einhangen.

® Den mittleren und seitlichen Reissver-
schluss schliessen und die Abdeck-
plane mittels Befestigungsriemen am
Zdusseren Turdffner der Fahrertir ein-
hangen.

Teilweise
Abdeckung

Vollkommene
Abdeckung



S CHMIERUNG

ALLE
500 Km

A

innerhalb

der ersten

700-1.200
Km

innerhalb

der ersten

5.000-6.000
Km

ALLE
6.000 Km

ALLE
18.000 Km

VON ZEIT ZU ZEIT

Motordistand {berpriifen und gegebenen-
falls nachfiillen. Bei dieser Konirolle ist
der Olpeilstab bis zum Anschlag hinein-
zuschieben.

Der Oistand darf niemals unter die Min-
destgrenze absinken und bei Nachfiillun-
gen die Héchstgrenze nicht iiberschreiten.

A Inspektion des Kundendienstscheckhef-
tes.

B Inspektion des Kundendienstscheckhef-
tes

Getriebedistand lberpriifen und ggf. nach-
fallen.

Differentialdlstand  Uberpriifen
nachfiillen.

und ggf.

Olstand im Lenkungsgehduse iberpriifen
und ggi. nachfiitien.

Motord! wechseln (im jedem Falle min-
destens einmal alle 6 Monate.) Bei Nach-
fillungen ist darauf zu achten, nicht die
Hochstgrenze zu liberschreiten.

Olfilterpatrone erneuern.

Zindverteiler schmieren.

Schmierung der Kardangelenke und der
Kardanwellengleitmuffe.

Getriebedlwechsel.

BB 000000O0 |

Differentialdlwechsel.

Schmierung der Gelenke:

— der Vergaser N
— der Kupplung .
— der Bremsen

— der Tiren und Hauben
Schmierung der Bowdenziige

12.000
18.000
24.000
30.000
36.000
42.000
48.000

e - Ean.. -
GEFAHRENE KM
DIE DURCHGEFUHRTEN SCHMIER-

ARBEITEN BEI ENTSPRECHENDEM
KILOMETERSTAND ANZEICHNEN!

Empfohl Handelsmark
SCHMIERSTELLEN Bezeichnung
AGIP SHELL
F.1 Supermotoroil X-100
Motor * géf Z,agv 0 Multigrade Mutitigrade
20 W/40 20 W/40
Getriebe SAE 90 F.1 Rotra SAE 90 Dentax 90
Differential und SAE 90 F.1 Rotra H oid 2
Lenkungsgehause APl EP SAE 9&"’ Spirax 90 EP
Kreuzgelenk und Kardangabel| yy 6 1 F.1 Grease 15 Retinax G
Vorderradlager
(Siehe Tabelle der NLG! 2/3 F.1 Grease 33 FD Retinax AX
Wartungsarbeiten)

* Fi t C f i ( F.1 Supermotoroil
% Fiir Dauertemperaturen unter 0°C empfehlen wir den § Multigrade 10W/40
Gebrauch von ?

Shell Super Motor Oil
SAE - Society of Automotive Engineers
APl - American Petroleum Institute
NLGI - National Lubricating Grease Institute

In den Landern, in denen die vorgeschriebenen Schmiermittel nicht erhaltlich sind,
kénnen andere erstkiassige Schmiermittel verwendet werden, die allerdings den
Normenvorschriften entsprechen missen.

SCHMIER-
VORSCHRIFTEN
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MOTOR Schmierung Schmierung OLPUMPE
Olwechsel Bei stechendem Motor, Ol aus der Olwanne volistindig ablassen. - Der Oldruck wird von einem Ventil im Pumpenkorper reguliert. Sinkt der Wartung
(bei warmen Filterbehalter abnehmen und i . Druck unter die angegebenen Mindestwertg, so lasse man eurle .auton—
Motor) Innen refnigen. sierte Vertragswerkstitie die Grinde fiir diesen Mangel ausfindig ma-
Filterpatrone ersetzen. chen und fiir dessen Beseitigung sorgen.
Frischdl einfiillen. i
Werwendung Im Falle es nicht moglich sein sollte, die fir den Motor empfohlenen
von Mehrbereichsdle zu verwenden, weil diese nicht erhéltlich sind, kénnen
Einbereichsol folgende Einbereichsdle bei folgenden Temperaturen zu Verwendung Uld"":k',
gelangen: ) Leerlaufbereich mindest 0,5-1 werte bei
warmem
AGiP SHELL pochaeraahi- - pindest 32, Motor
. F.1 Motor HD SAE 40 X-100 M.O. 40
iber
+ 10°C ]
unter b
F.1 Motor HD SAE 30 X-100 M.O. 30
Ersetzen von Sollte der Motor einmal mit Einbereichsdl gefahren worden sein, darf i
nicht reinigendem man nicht sofort HD-O! zugeben, weil die den verschiedenen Organen ) Das Schmierd! des Motors wird von OLFILTER
Ol durch des Motors anhaftenden Ablagerungen die sich durch die Substanzen einem Olfilter in Hauptstrom der
Mehrbereichsél des Ols auflosen, zur Verstopfung des Olfilters und . der Zuleitungen Druckleitung von Verunreinigungen Wartung
fahren. gereinigt. Der Olfilter ist mit einem
Dadurch bleiben die Lagerschalen der Kurbelwelle und Pleuel und Ventil ausgestattet, dass seinen Ein-
andere Teile ohne Schmierung. satz bei Verstopfung ausschliesst.
Wenn der Fall eintritt, das Einbereichsdl mit HD-Ol ausgetauscht werden Beim Auswechsein des Filtereinsat-
muss, sind die folgenden Normen zu beachten: zes ist das Gehause sorgféltig zu
1 Altes Ol ablassen und gemiss der normalen Praxis durch HD-OI spiilen.
ersetzen. Wir diirfen daran erinnern, dass ein I
2 Nach 200-250 Km ist ein weiterer Olwechsel und Austausch des Ein- - egelmassiges Auswechseln des Fil- Normale
satzes vorzunehmen. . tereinsatzes, eine einwandreie Rei- Filterungen
3 Von diesem Zeitpunkt an sind die normalen Olwechselabstéinde nigung und genaue Montage des
einzuhalten. Filters fiir die stérungsfreie Funktion TR
- des Motors unerldsslich sind. Beim -
Wiedereinbau ersetze man auch die ?;fr’s“tzsf?; Filter
_Filtertopfdichtung durch eine neue. (Not,eﬁung)
Olwechsel in Man beachte die Vorschriften fiir die Einfahrzeit. Nach dem Wiedereinbau des Olfil-
generaliiber- ters an den Motor, kontroliiere man
holtem Motor nach etwaigen Olverliisten.
28 : 29
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innerhalb
der ersten

ALLE
500 Km

700-1.200
5.000-6.000

ALLE
6.000 Km

ALLE
12.000 Km

ALLE
18.000 Km

ALLE
36.000 Km

IEEEEE T R R —— [ e—

ﬂ Priifen des Kihlwasserstandes.

a Oberpriifen des Reifendruckes.

-

A Inspektion des Kundendienstscheckheftes.
B Inspektion des Kundendienstscheckheftes.

Oberprufen der Spannung des Keilrie-
mens fiir Lichtmaschine und Ventilator.

Priifen der Steuerkettenspannung.

Priifen und Reinigen der Ziindkerzen

Priifen der Ziindverteilerkontakte.

Priifen des Ziindzeitpunktes.

Priifen des Séurespiegels der Batterie.

Priifen der Bremsklotze.

Reinigung der Filter und Vergaserdisen.

Reinigung der Luiftfilterpatrone (Zeitab-
stande verkiirzen bei haufigem Betrieb auf
staubigen Strassen).

Priiffen des Bremsflii piegels.

Priifen des Ventilspiels.

Priffen des Leerlaufweges des Kupplung-

spedals.

Reinigung und eventuelle Erneuerung des
Kraftsteffittersiebes. :

Austausch und Auswuchtung der Rader.

Prifen des Zustandes und der Dichtheit
der Anschiiisse und Schlauche des Was-
serkreislaufes.

Priifen des Spiels der Lenkungsgestange.

Priifen der Vorspur und des Sturzes der
Vorderrader.

Einstellen und Schmieren der Vorderrad-
lager.

Erneuern der Luftfilterpatrone. Zeitabstén-
de verkiirzen bei haufigem Betrieb auf
stdubigen Strassen.

Erneuern der Bremsfliissigkeit. Auf jeden
Fall einmal im Jahr.

 #HHSH BEEEH66000 1 000

Allgemeine Uberpriiffung der Bremsanlage.

Schrauben und Muttern auf Festzug prifen.

DIE DURCHGEFUOHRTEN WARTUNGS-
ARBEITEN BE! ENTSPRECHENDEM
KILOMETERSTAND ANZEICHNEN.

GEFAHRENE KILOMETER
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" Reihenfolge
des Anziehens

Anzugsmomente

32

Zylinderkopf

Motor unter Sizu-

Nach: ertolgtar Repamlur bei kalte

'#é anziehen ... . . . ..
._._'Motor warm laufen lassen und be \\eﬁrmem Motor ohne
uorhenges Lockern fest anmel'iéri 6,6-6,7 Kgm
Wenn die Zylinderkopidichtung ausgewechselt wurde, ist
nach weiteren 500 Fahrtikilometern, abschliessend festzu-
ziehen. Eine Vierteldrehung lockern und dann bei kaltem
Motor festziehen . 0 6,2-6,4 Kgm

MAXIMALE
FROHZUNDUNG

6,2-6,4 Kgm .

selt, damit das Ventilspiel den Vorschriften entspricht.

Zur Erreichung des vorgeschriebenen Ventilspiels werden die Kappen
in Starke von 1,5-3,5 mm geliefert. Jede folgende Stérke hat 0,025 mm

mehr.

EINLASS
0,475-0,500 mm

F

KONSTANTE
FRUHZONDUNG

— =
" FESTZIEHEN ’ . VENTIL-
DER MUTTERN Motorwartung Motorwartung STEUERUNG

j - Anzugsmomente Um ein Verformen des Materials zu vermeiden, miissen die nachste- Die Ventilsteuerung der obenhangenden V-férmig angeordneten Ventile,

. henden Anzugarbeiten mit Drehmomentschliissel und zu den vorge- wird von zwei Nockenwellen lber dazwischenliegende, im Olbad gela-
schriebenen Anzugsmomenten vorgenommen werden. gerte, Federfihrungsbiichsen direkt vorgenommen.
Hauptlagerdeckel (mit Ol) . ) 4,7-5 Kgm ~ Bei kaltem Motor ist das Ventilspiel G mit Hilfe einer Fihlerlehre genau Priifen des
Pleuellagerdeckel (mit Ol) . . . . . . . . . . . 5 53 » zu messen. Fir den Fall dass das Spiel nicht der Vorschrift entsprechen Ventilspiels
) . sollte, sind Nockenwellen und Ventilbecher auszubauen. Nun wird die
Nockenwellenlagerdeckel (mitO1) . . . . . . . . . 2 .22 » - . . ; -
Stéarke S jeder Ventilkappe gemessen und gegen eine neue ausgewech-
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VENTIL- KRAFTSTOFF-
i
! STEUERUNG Motorwartung Motorwartung FURDERUNG
i Luftfilter
€
# Einsteliung Die richtige Steuerzeit ist einge- Der Luftfilter ist mit einem stern-
1 der stellt: formigen Filtereinsatz ausgestattet,
Steuerzeiten damit die Filterfliche erhéht wird.
Nach vorgeschriebenen Fahrtkilo-
: metern ist der Filterdeckel loszu-
schrauben, der Einsatz zu entneh-
Oberer Totpunkt @ Mit Zylinder 1 in der Verdich- men, und das Innere mit schwacher
tungsphase, wenn die Markie- Pressluft auszublasen. Zu den vor-
rung P auf der Keilriemenschei- geschriebenen Zeitabstinden ist der
— be mit dem Anzeiger auf dem Filtereinsatz zu erneuern.
R Richtplattchen flichtet, und...
@ . die eingeschlagenen Strich-
marken auf den Nockenwellen
sich mit den Zeichen auf den o
Kappen der vorderen Lager die- * .
ser Wellen decken.
Bie Nocken des Zviind N 1 Die Forderung des Kraftstoffs wird durch eine mechanische Fdrder- Pumpe und
e ocken des ylinders Hr. ; pumpe gewihrleistet, die auf der rechten Motorseite montiert ist und Filter
missen die in der Abbildung B von der gleichen Welle angetrieben ist wie der Ziindverteil
ersichtliche Stellung einneh- g - ange n ist wie der cun _ver etler. 1 Filter und Saugventil
men. d.h. NACH AUSSEN GE- Der von der Férderpumpe angesaugte Kraftstoff erreicht die Vergaser 2 Membranensteuerung.
RICHTET {iber einen rechts im Motorraum angebrachten Kraftstoffilter. Dieser 3 Druckleistungsventil.
. . . . . . . . P .
Filter besitzt eine eingebaute Druckregulierung fiir ausfliessenden :Dzm';?;j::nge
— Kraftstoff. 6 Tffnung fiir Membra-
Wiederherstellung Nach den vorgeschriebenen Fahrtkilometern ist eine Reinigung mit evtl. 7 :ﬁ::;'::;':g
der Auswechseln des Filtereinsatzes zu empfehlen. 8 Druckregler.
Kettenspannuni
© P 9 Wie folgt vorgehen:
® Befestigungsschraube des Ket- -
tenspanners lésen;
® Motor eine Weile im unteren
Drehzahlbereich laufen lassen,
damit sich die Kette wieder au-
tomatisch spannt;
® Die Befestigungsschraube wie-
der sorgfaltig anziehen.
34 35
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iy EINSTELLEN
KRAFTSTOFF- ‘
'FORDERUNG Motorwartung - Motorwartung DES |
_ LEERLAUFES “
Einstelldaten -
@ Hauptdisen . 1;?) F Einstellschraube
Luftkorrektordiisen . fir Minimaldfi-
2 . E E nung der Dros-
9 Leerlaufdisen R 50F 11 selklappen *
Luftkorrektordiise 120
WEBER M Einstellschraube
©  Starterdiisen 65 F5 fir Leerlaufge-
misch
40 DCOE 27 0 Beschleunigungspumpendiisen 35 .
) S Einstellschraube
VERGASER Luftrichter (mm) 5 30 zur Syncronisie_
= rung der Dros-
selkiappen der
beiden Vergaser
T Vergaser Betéti-
gungsstangen.
Kontrolle des Ziindzeitpunktes, wobei der Zustand der gesamten Ziind- Vorbereitungs-
anlage zu {berprifen ist (Ziindkerzen, Zlndverteiier, Zindspule, usw.). arbeiten
N Ausbau des Filtereinsatzes und Reinigung.
Uberpriifen der Dichtheit der elastischen Dichtungen zwischen Ansaug-
krimmer und Vergasern.
Das Gestinge T von den Vergasern abnehmen. Die Schrauben F und Synchronisierung
S fast ganz herausschrauben. Ub%rprﬂfen, ob die Betatigung der Dros- der
selklappen sowie der Rickholfeder ohne zu klemmen funktioniert. Auf Drosselklappen
den Betatigungshebel des hinteren Vergasers in folgender Weise drick-
ken, dass diese véllig schliessen; danach ist die Schraube 8§ bis zur
. Beriihrung hineinzuschrauben.
Die Schrauberi M um ca. eine halbe Drehung herausschrauben, nach- Leerlauf
dem diese bis zum Anschlag hineingedreht wurden.
Die Schraube F bis zum Beriihrungspunkt hineinschrauben, um darauf-
2 hin noch eine Drehung weitergeschraubt zu werden, um somit einen
geniigenden Saugstrom zu gewahrleisten. Das Beschleunigungsgestéange
0 T mit den Vergasern verbinden.
Den Motor anlassen und auf Betriebstemperatur bringen.
Falls erforderlich, ist die Schraube F sehr vorsichtig herauszuschrauben,
bis die Motordrehzahl 600-700 U/min. betragt.
36 37
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Motorwartung

ZUNDUNG

ZUNDUNG Motorwartung
Der Wagen hat Batterieziindung. Der Ziindverteiler ist mit einem Flieh- -
kraftregler ausgestattet.
Ziindfolge: 1-3-4-2
Zindverteiler

38

Nach den jeweiligen Fahrt Kilometern

Abstand der Unterbrecherkontakte mit einer Lehre lberprufen.
$ = 0,35 - 0,40 mm

Eventuelle Korrektur mit Hilfe der Einstellschraube 2.
Fiir den Fall, dass die Unterbrecherkontakte oxydiert sind, sind sie mit
einer sehr feinen Feile zu reinigen, und dann mit Waschbenzin abzus-

pilen.

Den Filzring 1 mit Ol tréanken.
Einige Tropfen Ol in den Oler 3 geben.
Antriebsnocke der Unterbrecherkontakte-Offnung einschmieren.

Ausserdem ist-das Innere des Verteilerdeckels auf Feuchtigkeitsriick-
stinde, Verschmutzung und Risse zu iberprifen.

Der Stromfithrende mittlere Kohlenstift soll frei beweglich gelagert sein,
und die dazugehdrige Feder gut funktionieren.

Schliesslich sind die Isolierung der Verteilerscheibe und die Beschaffen-
heit der Klemmen an Scheibe und Deckel zu Uberpriifen.

TP

Zur Kontrolle der Phasengleichheit der Ziind-
zeitfolge ist wie folgt vorzugehen:

1 Kurbelwelle drehen, damit der Kolben des
Zylinders 1 in die Verdichtungsphase
kommt, d.h. beide Ventile geschlossen
sind;

2 Kurbelwelle mit langsamen Drehungen so-
weit einstellen, dass die Markierung der
Friihziindung F auf der Riemenscheibe mit
dem Anzeiger auf dem Richtplattchen zur
Deckung. gebracht wird;

3 Verteilerdeckel abnehmen und mit Hilfe

einer kieinen Motordrehung in normaler
Funktionsrichtung (iberpriifen, ob die Un-
terbrecherkontakte sich zu &ffnen begin-
nen. !

Eine genauere Kontrolle ist mit dem Licht-
blitzstroboskop mdoglich:

Motor in der Drehzahl von 5000-5300 U/min.
und das Licht des Stroboskops auf das Richt-
plattchen richten; wenn die Einstellung stimmt,
erscheint die Markierung M auf der Riemen-
scheibe in Deckung mit dem Richtplattichen.

Bei einer vollen Frithziindung, Uber oder unter
der Vorschrift, ist die festeingestellie ~Friih-
ziindung zu andern, weil in hohen Drehzahl-
bereichen die korrekie Frithziindung von - Niit-
zen ist.

’

Ziindzeitpunkt
einstellen

O A

FESTER
FROHZUNDUNGSWERT
3o + 1° vor dem oberen Tot-
= punkt

T

MAXIMALE
FRUHZUNDUNG

_43° t g bei 5000 U/min.
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Einstellen des
Ziindzeitpunktes
nach Wiedereinbau

“"des Ziindverteilers

Wenn der Ziindungsverteiler nach der Reparatur wieder eingebaut wor-

den ist, verfahrt man bei Neueinstellung des Zindzeitpunktes wie folgt:

1 Kurbelwelle drehen, damit der Kolben des Zylinders 1 in die Ver-
dichtungsphase kommt, d.h. beide Ventile geschlossen sind;

2 Kurbelwelle mit langsamen Drehungen soweit einstellen, dass sich
die Markierung F der festen Frithziindung mit der Richtmarke deckt;

3 Verteiler abnehmen und mit der Hand die Welle so drehen, dass sich
der Verteilerrotor zum Unterbrecherkontakt fiir die Zindung im Zy-
linder 1 hin orientiert;

4 Die Unterbrecherkontakte sollien in dieser Stellung ihren korrekten
Abstand aufweisen;

5 In diesem Zustand ist nun, ohne Verschiebung der Welle, der Ziind-
verteiler in sein Lager einzusetzen und die Klemmschraube zwischen
Lager und Verteilergehduse wieder anzuziehen;

6 Ziindzeitpunkt wie umseitig beschrieben einstellen.

von Elektrode und lsolier-
korper.

Nicht den Abstand zwi-
schen Mittelelektrode und
Massenelektroden veran-
dern.

Die Ziindkerzen werden
mit dem Anzugsmoment
von 2,5-3,5 mkg bei kal-
tem Motor angezogen. Der
Gewindeteil ist mit graphi-
tiertem Fett zu versehen.

' ZUNDUNG Motorwartung Motorwartung ZUNDUNG
5
|
Einstellung Wenn der Ziindzeitpunkt neu eingestellt werden muss, ist wie folgt zu
des verfahren:
Ziindverieilers 1 Mutter der Befestigungsschraube ldsen;
2 Verteilerkdrper im Uhrzeigersinne oder entgegengesetzt drehen, je-
nachdem ob auf Frith (A) oder Spat (P) eingestellt werden soll;
3 Mutter wieder anziehen, wobei der Verteilerkbrper nicht bewegt
werden darf. Die Zindkerze hat vier
Masseelektroden und eine
Mittelelektrode.
Die Wartung der Zindker-
zen beschréankt sich auf in
regelméssigen Zeitabstan-
den vorzunehmende Uber- Ziindkerzen
prifung und Reinigung LODGE 2 HL




kreislauf

S Entliftungshahn
T Kihlwasserregler

R Kihierverschlussdeckel

Der Kithiwasserregler T befindet
sich im Verbindungsschlauch zwi-
schen Zylinderkopf unf Kuhler.

Zur raschen Erwarmung des Motors
darf sich der Kiihlwasserregler nicht
offnen, bevor das Wasser eine Tem-
peratur von 82°-87°C erreicht hat.

Da das Kiihlwasser bis zu Temperaturen von 1060°-105°C kommen kann,
ist auch im Kihler ein Druckumlauf vorhanden.

Bei zu hohem Wasserverbrauch ist zu Uberprifen, ob am Anschluss-
schlauch Undichtigkeiten vorliegen. Kiihlerverschlussdeckel kontrollie-
ren und nachsehen, ob Feder, Dichtung und Ventil richtig arbeiten. Im
Zweifelsfalle ist stets eine Erneuerung anzuraten.

® Kihlwasser wieder einfilllen und Uberprifen, ob die Luft aus der
Entliftungsdffnung ganzlich ausgestrémt ist, und ob der Wasserstand
bis zum Rand ebengenannter Offnung reicht.

@ Entliiftungshahn schiiessen.

® TEMPERATURHEBEL wieder auf MIN zuriickstellen.

KOHLUNG Motorwartung Motorwartung KUHLUNG ‘1
t
i
i
Wasserpumpe Die Mfortorkﬂhlung geschieht durch einen pumpengetriebenen Wasser- Zur Wiederauffilllung des Kiihlwassers nach einer Gesamtleerung sind | Wieder-
umlau . . . ) -
p : s . . Y/ ft chten: auffiillun
I?le Pumpe ist im Ventilatorlager eingebaut und wird vom gleichen Keil- zur Vermeidung von Fehlern, die folgenden Vorschriften zu beachten 9
riemen angetrieben, der auch Ventilator und Lichtmaschine treibt. ® Entliftungshahn des Kuhlwasserumlaufs 16sen (14 mm Schiussel).
" ‘ I ® Uberpriifen, ob der Heizwasserumlauf funktioniert und TEMPERA-
Kihlwasser- TURHEBEL au MAX steht. (Siebe Seite 18).
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Durchspiilung

Zur Aufrechterhaltung einer stérungsfreien Motorkiihiung miissen durch
Spiilung von Motor und Kiihler die Kesselsteinbildungen des Wassers
entfernt werden. Zu diesem Zwecke ist wie folgt zu verfahren:

@® Wasser vollstdndig aus Motor und Kiihler ablassen;

® Motor und Kithler mit einer Lésung von ca. 8 | Wasser und 300 g
Soda fitlen;

® Motor mit niedriger Drehzahl 10-15 min. laufen lassen;
® Losung ablassen;

® Abwarten bis sich der Motor etwas abgekihlt hat, dann erneut mit
Wasser durchspiilen, und dabei den Ablasshahn offenstehen lassen.

® Wasser nachfiillen, und den Motor einige Minuten mit niedriger
Drehzahl laufen lassen;

@ Erneut Wasser ablassen.

Eine derartige Durchspiilung empfiehlt sich vor Einfiillung des Gefrier-
schutzmittels fiir den Winterbetrieb.

Wenn die Spannung unzureichend ist, verschleisst der Keilriemen friih-
zeitig durch Gleitreibung, und dariiber hinaus:

verringert sich die Kuhileistung durch Verliste in der Drehzahl von
Ventilator und Wasserpumpe;

verringert sich der Ladestrom durch Verliste in der Drehzahl der Licht-
maschine.

Wenn die Spannung zu stark ist, bedeutet diese Tatsache eine Uber-
lastung fiir die Lager von Lichtmaschine und Wasserpumpe und die
Gefahr der Beschadigung.

" Es erweist sich folglich als notwendig, in regelmédssigen Fahrtkilometer-

abstanden die Riemenspannung zu priifen.

Die Spannung entspricht den Vorschriften, wenn
sich der Riemen um A = 1-1,5 cm durchdriicken
lasst.

Zur Erhéhung der Spannung sind die Schrauben-
muttern am Einstellbligel zu l6sen und die Licht-
maschine ist nach aussen zu verstellen.

Nach Fertigstellung sind die o.a. Schraubenmuttern
wieder sorgfiltig festzuziehen.

Oberpriifung

Spannung des
Keilriemenan:
triebs: Ventilator,;
Wasserpumpe,
Lichtmaschine
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KUPPLUNG Fahrgestellwartung Fahrgestellwartung GETRIEBE
Nach ihrer Bauart ist die Kupplung eine Einscheiben-Trocken-Kupp- . L . 1 1:3,30 Ubersetzungs
lung. Der Mitnahmevorgang wird durch neun Kupplungsfedern gewahr- Das Getriebe besitzt finf synchronisier- 2 . 1:1,99 verhiltnis

. leistet. te Vorwirtsgange und den Riickwérts- .3 1 ,1’35

Kupplungsspiel Das Kupplungspedal darf im Normalfalle gang. 4' ’ 1 :1'

eine Leerweg von ca. 23 mm Die Getriebebetatigung geschieht durch 5 1 ) 079
aufweisen, ehe es auskuppelt. Kntppelschaltung. RG. 1 :3:01

Einstellung
des
Kupplungsspiels
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Wenn auf Grund des Verschleisses des Scheibenbelages das Spiel des
Kupplungspedals auf ca. 10-12 mm sinkt, muss man es wieder mit
Hilfe der Stellstange auf die vorgeschriebene Norm bringen.

Dieser Vorgang geschieht mit Hilfe der Nachstelimutter R.

Uberpriifungen und Einstellungen des
Getriebes im Falle von Schaltschwie-
rigkeiten oder sonstiger Fehler koén-
nen nur in autorisierten Alfa Romeo
Vertragswerkstitten ausgefiithrt werden.

1 Fiillverschraubung
Der Olstand sollte knapp bis zum
Innenrand der Offnung reichen.

2 Ablassverschraubung

Die Kardanwelle besteht aus zwei Hauptteilen, mit einem elastisch an

der Karosserie befestigten Stltzlager. '

Der erste Teil ist am Getriebeausgang mit einer Hardyscheibe und der

zweite Teil ist auf beiden Seiten mit einem Kreuzgelenk versehen.

* Nach Erreichung der festgelegten Intervalle sind Kreuzgelenke und
Gleitmuffe zu schmieren.

KARDANWELLE




HINTERACHSE

Fahrgestellwartung

Fahrgestellwartung

VORDERRAD-
AUFHANGUNG

Die Hinterachse ist an der Karosserie mit zwei Langsstreben mit Gummi-

Die Vorderrader sind einzeln an Querlenkern aufgehangt.

n_s

/

Die Teile der Aufhéingung sind véllig wartungsfrei und bediirfen keiner
Schmierung, da sie bereits beim Einbau mit speziellen Schmierbehéltern

versehen wurden.

Wenn Sie feststellen, dass in der Wirkung der Stossdampfer Mange! auf-
treten, bitten wir Sie, in einer der autorisierten Vertragswerkstatten vor-

stellig zu werden.

@n’(’ﬁ:

il

i 1

puffern befestigt. Die Querbefestigung geschieht mit Hilfe eines Reak- ]
tionsdreiecks mit Kugelgeilenken an Karosserie und Achse und Gummi-
puffern. Teller- und Kegelrad sind hypoidverzahnt.
o s 5 5.
Ubersetzungs-. ; : 13’3;2 i
verhéltnisse . . x 3 1: 6’1‘72
Ach - -
Getriebe- suntersetzung 9/41 in den einzelnen Géngen a 1: 4555
Hinterachse 5. 1: 3,603
" RG. 1:13,710
Nach Erreichung der vorgeschriebenen Inspektions-intervalle ist der
Olstand zu priifen und das Ol eventuell zu erneuern.
Fiillverschrau-
bung. Der Ol-
stand soll knapp
bis zum Innen- ™
rand der Off-
nung reichen.
&
Ablassver-
schraubung.
HINTERRAD- Die hintere Aufhiangung hat Spiralfedern und hydraulische Teleskopstoss-
AUFHANGUNG dampfer grossen Durchmessers, die mit den Federn auf gemeinsamer
Achse sitzen. o
Das Durchschlagen der Achse wird nach oben durch einen Gummi-
puffer und nach unten durch ein Gummifangband verhindert.
Die Teile der Authingung bediirfen keiner regelmissigen Schmier-
arbeiten.
Wenn Sie feststellen, dass in der Wirkung der Stossdampfer Fehler
auftreten, bitten wir Sie, in einer unserer autorisierten Vertragswerk-
stétten vorstellig zu werden.
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Der Wagen wird wechselweise mit Rollenlenkung
oder mit Kugelumiauflenkung ausgestattet.

Zu den vorgeschriebenen Intervallen sind zu prii-
fen:

der Olstand im Lenkungsgehduse (durch Entfer-
nen des in der Abbildung ersichtlichen Fill-
verschlusses);

das Spiel der Kugelgelenke des Lenkungs-
gesténges;

das Spiel zwischen Schnecke und Rolle.

Die Kugelumlauflenkung ist wartungsfrei und be-
darf keiner periodischen Neueinstellung.

LENKUNG UND
LENKGESTANGE




LENKUNG UND

Fahrgestellwartung

| LENKGESTANGE Fahrgestellwartung VORDERRADER
Die Kugelgelenke an den Spurstangen bediirfen keiner Schmierung. K Bei vorgeséhriebener Belastung: Vorspur
; Zur eventuellen Einregulierung des Wendekreis-Durchmessers betétige 5
3 man die im unten gezeigten Bild bezeichneten Schrauben. .
1
‘
§
| ; = B >l
| : .
| i - ‘
{ VORDERRADER Zur Vermeidung unregelméssigen und verfrithten Verschleisses der Rei- . 7' Lenkrad in die Mittelstellung bringen und blockieren, d.h. die Arme Einstellung
i fen, und um der Lenkung die nétige Geschmeidigkeit und Stabilitat zu . symetrisch zur Vertikalen;
| A . f : i as- Sy .
} v_erlelhen, ist es unbendingt erforderlich, auf exakten, vorschriftsméas ¢ Seitliche Spurtange auf der Lenkradseite 1 verstellen, und somit das.
’ sigen Sturz und Vorspur zu achten. o ) entsprechende Rad gerade ausrichten (Vorspur Null);
Nach den jeweils erreichten Fahrtkilometern ist die Vorspur zu uber- ) ) )
priffen und einzuregulieren und der Sturz zu Gberpriifen. Die erreichte Lénge der Spurstange abmessen und die Spurstange 2
Wir empfehlen ein Vorfahren bei einer unserer autorisierten Verirags- auf der rechten Seite auf die gleiche Lénge bringen;
werkstéatten. Schliesslich auch das rechte Rad gerade ausrichten und zwar durch
Verstellung der mittleren Spurstange 3;
In gleichem Masse die Lange der beiden seitlichen Spurstangen ver-
j ringern, um auf die vorgeschriebene Vorspur zu gelangen.
Gemessen zwischen den Mittelpunkten der Kugelgelenke, muss sich Lénge der
Uberpriifung Bei der o.a. Wagenbelastung die Lange der Spurstangen in den nachstehenden Grenzen halten: Spurstangen
des Sturzes | solite sieh der nachstehende v |
Sturz ergeben: O © mm280=38 © mm 540 + 18
W =X+ 5mm
Falls diese Angaben nicht einzuhalten sind, muss durch Untersuchung
der Karosserie gefunden werden, ob es nicht in Folge eines Zusammen-
pralls zu Verformungen gekommen ist.
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BREMSEN Fahrgestellwartung | Fahrgestellwartung BREMSEN

R T

T T e

e e B U R

A Die Bremsanlage, Typ Dunlop, besteht aus vier Scheibenbremsen an Hydraulische
7 den Radern, die mit Hilfe einer hydraulischen Pumpe und eines Servo- Bremse

bremsverstérkers funktionieren. Die Reibkldize der vorderen Bremsen
! werden direkt von den beiden Zylinder gesteuert, die beiden hinteren
Reibklétze Uber ein Kolbenpaar aus Stanzstahl von Betatigungsstangen,
i die mit an der Hinterachse befestigten Steuerzylindern funktionieren.
T Die Einstellung des Spiels der Reibklotze ist automatisch.

Schema

Zur Erreichung einer guten Leistung der Bremsen sind die nachstehend
aufgefiihrten Normen zu beachten:

sk Achten Sie stets darauf, dass der Stand der Fliissig-
keit im Behalter nie mehr als ein Viertel unter den
Héchststand absinkt. '

3k Zum periodischen Austausch und eventuellen Nach-
fiillungen verwende man. ausnahmslos

1 Bremspedal Castrol Girling Brake Fluid Amber

2 Bremsfliissig-
keitsbehalter

3 Haupt-
bremszylinder

4 Hintere Rad-

die aus Originalbehaltern zu entnehmen ist, und zwar,
- erst kurz vor dem Nachfillen.

Achten Sie auch darauf, nach dem Einfiillen und ehe
Sie den Deckel schliessen, wieder die Membrane
richtig einzubauen.

bremszylinder

5 Vordere Rad- g 3k Nach den jeweils vorgeschriebenen Fahrtkilometern ist auch auf
bremszylinder die Erneuerung der Bremsflissigkeit zu achten, damit ein gutes
. Funktionieren der Anlage gewéhrleistet, und die Leitungen immer
6 Bremskldtze voller Flissigkeit sind, ohne Luftblasen. Ein langer und elastischer
" Weg des Pedals ist ein Anzeichen dafiir, dass sich Luftblasen in
7 Bremsscheibe der Leitung befinden.
8 Bremslicht- Zum Nachfiillen des hydraulischen Umlaufs sind keine Druckluft-
schalter auflader zugelassen, die mit der Flissigkeit in Kontakt kommen.
Ist es angebracht, den Umlauf durchzuspilen, so darf nur vor-
9 Bremslicht- schriftsméssige Fliissigkeit verwendet werden.
leitung - S -
_ Alkohol oder Druckluft sind fiir die nachfolgende Trocknung un-
10 Handbrems bedingt verboten.
hebel -
11 Sicherungsknopf
fiir Handbremse
12 Nachstellvor- i
richtung fiir i
Handbremse Sie funktioniert mechanisch und wirkt auf die hinteren Bremsen. Sie Hilfs- und
. Bedarf keiner periodischen Kontrolle, weil sich das Spiel zwischen Feststellbremse
13 Ef"_tl'”ﬂ'-l;ré?‘a' Scheibe und Bremskldtzen automatisch wieder einstellt.
schrau Eine eventuelle erforderliche Einstellung des Bowdenziiges fiihrt man
durch, indem man die Stellschraube bedient. Die Einstellung ist korrekt,
wenn die Réder bei halbem Bremsweg bereits blockieren.
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BREMSEN

Fahrgestellwartung

Entliiftung

hinten

Die Entluftung der Bremsaniage ist mit peinlicher Sorgfalt durchzufihren,
wobei die nachstehenden Anweisungen zu beachten sind:

o Falls erforderiich, vorgeschriebene Fliissigkeit in den Brems-
‘fliissigkeitsbehélter einfiillen (aus Originaldosen, die erst im Augen-
blick des Einfiillens zu 6ffnen sind).

Achten Sie lberdies darauf, dass beim Entliiftungsvorgang der
Fliissigkeitsspiegels nicht um mehr als ein Viertel unter den
Hoéchststand absinkt.

9 Beginn bei den Hinterrédern: -
Uber die Entliiftungsschraube zieht man ein Ende eines Gummi-
schlauches und steckt das andere Ende in ein durchsichtiges
Glas.
Schraube lockern.
Mehrere Male das Bremspedal durchtreten und langsam loslassen
bis aus dem Gummischlauch nur noch luftblasenfreie Bremsflissig-
keit hervortritt.
Bremspedal durchgetreten lassen und die Entluftungsschraube
schliessen.

sk Nach beendeter Entliftung. muss man deren rrekte Durch-
filhrung sofort nach dem ersten Leerweg des remspedals an
der direkten und unelastischen Wirkung auf die Fliissigkeit be-
merken.
Im entgegengesetztem Falle ist die Entliftung tunlichst zu wieder-
holen.

Fahrgestellwartung BREMSEN
Uberpriifung
und
- Das Auswechseln der Bremsklétze muss bei abmontierten Radern Erneuerung
vorgenommen werden. der

Bremsklotze

Stift 1 16sen und Bremsklotze herausziehen.

Stéarke S

bei neuem

Bremsklotz
16 mm

Verschleissgrenze
8 mm
ERSETZEN

Bevor die neuen Klotze eingefiihrt werden, sind die Kolben nach innen
zu driicken, wobei darauf zu achten ist, dass die Kolbenmanschetten
aus Gummi nicht beschadigt werden.

Danach werden die neuen Bremskldtze in ihren Sitz eingefiihrt, die an
dem Bremsklotz angebrachte Fiihrungszunge muss in die Ringnut des
Kolbens eingreifen 3k. i

Vorderrad-
bremsen

DiehAbdeckung 2 lockern und zur Seite schwenken, Bremskiétze heraus-
ziehen.

Starke S
bei neuem
Bremsklotz

17,5 mm

Verschleissgrenze
10 mm
ERSETZEN

Um die neuen Kiétze einfiihren zu kénnen, den Stift 3 heraﬁéznehen u‘hdm

mit der Hand dié Hebel 4 auseinanderziehen, bis die Einfiihrung der
Kldtze moglich ist. Stange 5 entgegengesetzt dem Uhrzeigersinne
herausschrauben, bis die Einfiihrung des Stiftes 3 méglich ist; danach
den Stift wieder einschieben und versplinten. Abdeckung 2 wieder
befestigen.

Hinterrad-
bremsen

Die neuen Bremskldtze durch wiederholtes Betatigen des Bremspedals
einpassen.

Einpassen
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BREMSEN Fahrgestellwartung Fahrgestellwartung BREMSEN :
Waschanweisung Zur #usseren Reinigung der Bremsen benitze man ein in warmem 5
Wasser geléstes Feinwaschmittel. Die nachfolgende Trocknung aller
Teile soll sorgfaltig mit Druckluft vorgenommen werden.
Auf keinen Fall diirffen Benzin, Heiz6l oder mineralische Lésungsmittel
fiir die dussere Waschung genommen werden, da diese Fliissigkeiten % '
den Gummi-Staubschutz der Zylinder beschidigen wiirden. B R E M s w E G H
Beim Abspriihen und Waschen der mechanischen Teile des Wagens ist = ]
es ratsam die Bremsen entsprechend zu schitzen und ebenfalls keinen
kraftigen Wasserstrahl auf diese Teile zu richten. | =
-
o
Die Entfernung zwischen dem Beginn und dem tatsachlichen Stillstand
— des Wagens nimmt mit steigender Geschwindigkeit betrachtlich zu.
Sie ist ausserdem von dem Strassenzustand abhédngig und erhoht sich
- stark im Falle von nassen oder rutschigen Strassen. Auf dem obigen
Diagrammschema sehen Sie die Bremswege bei den verschiedenen
) - Geschwindigkeiten.
Diese Werte wurden fiir ideale Fahrbedingungen errechnet, d.h. auf
= ebener, asphaltierter und trockener Strasse, mit erstklassigen Reifen,
4 gut eingestellten Bremsen und regelméssig verteiler Wagenbelastung.
Aus Sicherheitsgriinden bitten wir dringend um die Beachtung obiger
Tabellenwerte fiir den Bremsweg.
54 55
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RKDER Fahrgestellwartung Fahrgestellwartung RADER
Der Wagen hat Scheibenréder aus gestanztem Stahlblech in den Ab- Jedes Rad, komﬁleﬂ mit Reifen, wird im Werk statisch und dynamisch
messungen: ausgewuchtet. ;
Wenn die Reifen ausgewechselt werden, ist eine erneute Auswuchtung i
4'/2d X 15 der Rader erforderlich. {
Nicht ausgewuchtete Rader rufen mangelhafte Stabilitdt der Lenkung, |
Ausbau Wagen hochheben, indem man den Wagenheber mit seinem Einsteck- sowie einen Verschleiss der Lenkungsorgane und eine ungleichméssige |
bolzen in die entsprechende Stiitze unter den Seitenholm des Fahr- Abniitzung der Reifen hervor. ;
gestells einschiebt. .
Vor Beginn des Hochwindens ist die Handbremse anzuziehen. i
Linksseitige Réder: Muttern im Uhrzeigersinne aufdrehen. ;
Rechtsseitige Rader: Muttern im entgegengesetzten Uhrzeigersinne auf- |
drehen.
Einbau Die Muttern mussen in diagonaler Reihenfolge wieder angezogen wer-
den. Nach Ablassen des Wagens sind die Radmuttern nochmals nach- } |
zuziehen, D i
. — |
S — ! R 2
= =F prete—_ Auswuchtung |
T =" ; === |
— - & — i
i
Ausgleichgewichte
S Statisch D Dynamisch
REIFEN
Wartung Nach Erreichen der festgesetzten Intervalle ist das Spiel der Vorderrad-
lager zu iiberpriifen. Falls erforderlich, sind die Lager erneut zu 17 17 MICHELIN | Bei geringer Belastung
schmieren. \RELLI fund ~ nur  kurzeitigen Reifendruck
Dieser Vorgang ist mit grasster Sorgfalt vorzunehmen, dadurch Fach- b P Geschwindigkeitsspit- bei Kalten
personal und mit Spezialwerkzeugen. i e CHELIN \ BBL D\w"%“ ﬁetlastur;_'g Reifen
. . « . ] ) . nd Da J
Die Innenlager de:r Hinterrader sind fachgerecht verschlossen und dem ey dl,gkg?t Oc(agfgﬁﬁgar in kg/cm’
nach wartungsfrei. 1,8 2,1 PIRELLI \ AUTOBAHN).
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REIFEN

Fahrgestellwartung

Fahrgestellwartung

REIFEN

Der Reifen zeigt die grosste Leistung, die Laufflache
erstreckt sich Uliber die gesamte Breite, und die
Abniitzung ist gleichméssig und bleibt in Grenzen.

Der Reifen wurde iiberméassig erhitzt, die Lauffliche
niutzt sich am meisten an den Seiten ab; dies hat
einen Substanzverlust an den verschiedenen Teilen
des Reifens zur Folge.

NEIN

unzureichend
Der Fahrkomfort des Wagens nimmt ab, die Lauffld-
che niitzt sich am meisten in der Mitte ab und der
Reifen wird stossempfindliich.
iberméissig N [l N

Um einen normalen und gleichméssigen Verschleiss der Reifen zu
erhalten und dadurch deren Lebensdauer zu erhohen, ist es erforder-
lich, die Vorderreifen in den festgelegten Zeitabstdnden mit den Hin-
terreifen auszutauschen und dabei auch das Ersatzrad einzubeziehen.

Reifenaustausch

System
Michelin

System
Pirelli
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AUSSEN
UND INNEN

Wagenwartung

Stillegung des Fahrzeuges

VORSICHTS-
MASSNAHMEN

"'ﬂ

Wagenwaschen

Polieren

Reinigung
der Scheiben

. Flecken-
reinigung

Poisierung

Die Karosseriewasche ist ofters vorzunehmen. lhre mehr oder weniger

ofte Notwendigkeit héngt von den Vorwendungsbedingungen des Fahr-

zeugs, von den klimatischen Verhdltnissen und vom Strassenzustand

ab. Es ist ins besondere ratsam, die lackierten Oberflachen umso &fter

zu waschen je heller die Farbe des Lackes ist.

Wiahrend der Wasche ist das Fahrzeug vor Sonnenstrahlen zu schiitzen,

wobei folgendermassen vorzugehen ist:

— Mit einem Wasserstrahl ist das ganze Fahrzeug abzusplilen um den
abgelagerten Staub von den Oberflachen zu entfernen;

— Eine aus Wasser und aus 0,2% Shampoo bestehende Losung vor-
bereiten;

— Mittels Schwamm die gesamte Oberfliche mit vorbereiteter Lésung
einseifen;

— Die gesamte Oberfliche mit einem Wasserstrahl abspiilen;

— Nach Maoglichkeit zuerst mit einem Pressluftstrahl und danach mit
einem Fensterleder trocknen.

Anmerkung: Wahrend der Wagenwasche sind die Vorschriften fir die

aussere Reinigung der Bremsen (Seite 54) zu beachten.

Um den Lack wieder auf Hochglanz zu bringen, kann man ihn ein —
oder zweimal im Jahr mit Polish fiir Kunstharzlack oder Nitrozellu-
soselack, je nach Art der Lackierung des Fahrzeuges, abreiben.

Fir die verchromten Teile ist gereinigtes Benzin zur Entfettung und
Chrompolitur zur Vermeidung von Kratzern zu verwenden.

Beim Polieren auf Hochglanz ist nur ein Wollappen zu beniitzen.

An den Gummiprofilen darf kein Benzin oder Ldsungsmittel angewand
werden.

Beim tanken oder nachfiillen von Bremsfiissigkeit ist darauf zu achten,
dass keine der beiden Flissigkeiten mit dem Lack in Berilhrung kommen.

Fiir die-Reinigung der Scheiben benutzt man einen sehr weichen Lappen
oder ein Fensterleder.

Wenn die Scheiben sehr schmutzig sind, wendet man Scheibenwasch-
flissigkeit. Fir die Reinigung von Plexiglasteilen (Heckfenster, Schein-
werferverkleidungen, usw.) ist eine Losung von Wasser und Shampoo
von 0,2-0,5% zu verwenden.

Die Beniitzung von Terpentin oder &hnlichen Lésemitteln ist verboten.

Um Fettflecken, Olfiecken oder Teerflecken auf dem Lack der Karosserie
zu beseitigen, benetzt man die betreffende Flache mit Benzin und reibt
sie dann mit einem trockenen Lappen ab. Wenn der Teerfleck jedoch
bereits stark erhartet ist, bediene man sich eines der handelsiiblichen
Prepéarate.

Die Innenaustattung ist von Zeit zu Zeit, moglichst unter Verwendung
eines Staubsaugers, abzusaugen.

Zur Beseitigung von Fettflecken oder Schmierflecken ist Salmiakgeist
fiir die Stoffbeziige, Wasser mit neutraler Seife fir die Kunstlederbe-
ziige und Vaselindl fiir die Lederbeziige zu verwenden.

Zur Entfleckung von Fussmatten und Bodenbelag ist Trielin oder neu-
trale Seife zu beniitzen. Das Lenkrad und die Bedienungskndpfe werden
mit Benzin behandecli.g

Fir die Reinigung des Verdecks ist ebenfalls eine Lésung von Wasser
und Shampoo von 0,2-0,5% zu verwenden.

Wenn das Fahrzeug ldngere Zeit ausser Betrieb bleibt:

® Wasser, vorzugsweise bei warmem Motor, vollstéandig aus Motor
und Kiihler ablassen;

® Krafistoffbehalter, Férderpumpe und Vergasergehause entleeren;

® Ol und Kraftstoffilter reinigen;

@ durch Zindkerzenbohrungen etwas Motorend! in die Zylinder ein-
fiihren und Kurbelwelle zwei- bis dreimal mit der Hand drehen, so-
dass sich auf den Zylinderwanden ein Olfilm ausbreiten kann;

® Batterie entnehmen, an einem frostsicheren Ort unterbringen und
einmal im Monat aufladen;

® Fahrzeug hochwinden, Reifen reinigen und etwas Luft ablassen.
Wenn die Reifen abgenommen werden, bestreut man ihr Inneres,
sowie die Schlauche mit Talkum und bringt sie an einem dunklen
und kiihlen, jedoch nicht feuchten Ort unter;

@ Sitze und Polsterungen mit Mottenpulver bestreuen;

® Fahrzeug mit einer Plane abdecken.

Um eine ernste Beschadigung des Lackes zu vermeiden, sind keine

wasserdichten PVC-Planen zu verwenden.

Der Séaurespiegel darf den oberen Rand der Platten nicht um mehr
als 4-5 mm ibersteigen, anderseits muss der Plattenrand stets vom
Siurespiegel abgedeckt sein. Die Wiederherstellung des richtigen Séu-
respiegels darf ausschliesslich mit destilliertem Wasser und niemals mit
S#ure erfolgen. '
Die Anschlussklemmen miissen gut befestigt sein und mit reiner
Vaseline geschiitzt werden, um eine Oxydierung zu vermeiden.
Die Kontrolle des Ladezustandes der Batterie erfolgt indem man die
sauredichte mit Hilfe eines geeigneten Dichtigkeitsmessers misst.
Das Verhiltnis von Sauredichte zur Ladung ist folgendes:

Dichte 1,28 (32°B¢€) . = aufgeladen

Dichte 1,23 (27°Bé) . = halbleer

Dichte 1,11-1,14 (15°-18°Bé) . = entladen
Die Messung der Sauredichte muss erfolgen, nachdem destllhertes
Wasser nachgefiillt worden ist und eine gentigende Vermischung statt-
gefunden hat; um die Vermischung zu beschleunigen, ladt man die
Batterie 30 Minuten lang auf. ’
In Landern mit tropischem Klima in denen die Temperatur fast immer
30°C iibersteigt, muss die Sauredichte, bei voll aufgeladener Batterie,
unter der normalen liegen und zwar bei 1,21 (25° Bé).

ELEKTRISCHE
ANLAGEN

BATTERIE

In periodischen Abstinden: Birsten und Kollektor des Anlassermotors
und der Lichtmaschine {berpriifen.

LICHTMASCHINE
UND
ANLASSERMOTOR
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SCHEINWERFER

Elektrische Anlage .! Elektrische Anlage

SCHEINWERFER

Verkleidung

Ausrichten

Austausch der
Gliihbirnen

Die Scheinwerfer sind mit einer durchsichtigen Verkleidung ausgestattet. 4
Zu deren Ausbau die Schraube 1 am verchromten Riegel zu ldsen ist.

Schraube 1 wieder anziehen. : !
An Stelle der Plexiglasverkleidung kann ein verchromter Scheinwerfer-
ring eingebaut werden, welcher serienmassig mit dem Wagen geliefert
wird. A = 30 cm
Beim Einbau dieses Ringes ist darauf zu achten, dass der Richtzapfen
mit der &usseren unteren Bohrung der Scheinwerferdffnung uberein-
stimmt.

Der Ring wird durch Spannfedern befestigt.

Das Fahrzeug ist in leerem Zustand auf einer waagrechten Ebene und .
vor einem genau senkrechten Wandkreuz zu parken, wonach der in i
der Abbildung ersichtliche Abstand A zu Uberpriifen ist.

Falls zu korrigieren:

® Vom Radlauf aus das Scheinwerferschutzblech entfernen, indem
die Befestigungsfliigelschraube zu lockern ist.

® Die Einstellung korrigieren, indem Einstellfligelmuttern entsprechend
verstellt werden:

V Senkrechte Einstellung
0O Waagrechte Einstellung.

T S

Dieser Vorgang ist vom Radlauf aus in folgender Reihenfolge durch-
zuflhren:

® Das Schutzblech
® Die Scheinwerferfassung e

® Die Glilhbirnenfassung, wobei vorher das Stromzufuhrkabel und die
Sicherungsfedern zu entfernen sind.

= 10 meter




STANDLICHTER
UND
RICHTUNGS-
ANZEIGER

Elektrische Anlage

Vorderes
Standlicht

und
Richtungsanzeiger

1 Standlicht
2 Richtungsanzeiger

Seitlicher Richtungsanzeiger

Elektrischer Schaltplan

\

Hinteres
Standlicht,
Richtungsanzeiger
und Bremslicht
Riickfahrschein-
werfer

und Keinzeichen-
beleuchtung

Rickstrahler
Rickfahrscheinwerfer
Stand- und Bremslicht
Richtungsanzeiger

L= I ]

Kennzeichen- und Kofferraum-

beleuchtung

i

Batterie
Ziindspule
Zindverteiler

Lichtmaschine .

Spannungs-
regler .

7 Scheiben-
wischer

8 Signalhorn

1
2
3
4 Anlassermotor .
5
6

. 12V -60Ah
. Bosch TK12A -19
. Bosch JF 4

Bosch EF(R) 12V 0,7 PS
Bosch EG(R) 14 V 25 A 29

. Bosch VA14V 25 A

L
. Bosch WS 13/11 T3 a

9 Elektromagnetischer Impulsgeber

10 Blinkrelais

11 Kraftstoffstandanzeiger

12 Sicherungskéstchen

13 Einfache Kabelverbindung
14 Mehrfache Kabelverbindung
15 E- Motor fiir Ventilator

16 Klemmkasten

17 Zigarrenanzinder

18 Oldruckgeber

19 Wassertemperaturgeber

SCHALTER

20 Motorraumbeleuchtung

.21 Bremslicht

22 Riickfahrscheinwerfer

23. Scheibenwaschanlage
(mit Fussbetatigung)

24 Deckenleuchte

(am Rickblickspiegel)

25 Deckenleuchte

(mit Schaltknopf, an Tiirenpfosten)
26 Zindung und Anlasser
27 Armaturenbeleuchtung
28 Scheibenwischermotor
29 E- Motor fiir Ventilator
30 Standlicht, Scheinwerfer und Lichthupe
31 Richtungsanzeiger

32 Signalhorn

33

34

35

36

37

39

40
41

£E8 R

&

49

50

AZ
Bl
Gl

GLUHBIRNEN
Fern- und Abblendlicht

Hinteres Stand- und
Bremslicht . .o

Vordere Richtungsanzei-
ger
Hintere
ger .
Huckfahrschemwerfer
Vorderes Standlicht

Seitliche Richtungsanzei-
ger
Kennzelchenbeleuchtung

Motorraum .
Deckenleuchte

Armaturenbeleuchtung

Kontrolleuchte fir Licht-
maschine .

Kontrolleuchte fir E-
Ventilator

Kraﬂstoﬂwarnleuchte .
Kontrolleuchte fiir Zigar—
renanzunder . .
Kontrolleuchte fir Richi-
ungsanzeiger . .o
Kontrolleuchte fir Fern-
licht .

Kontrolleuchte fur Stand-
licht . P

Rmhtungsanzep

KABELFARBEN

blau GR grau
weiss MA braun
gelb NE schwarz

|
:|
[SW

| 45740 W
asymetrisch

5/20 W

20w

rund

5W-
zylindrisch !

3W :
rohrenformig |

12W
rohrenférmig

RO rosa
RS rot
VE griin

Die auf dem Schaltplan ersichtliche Ziffer
nach der Farbangabe gibt den Kabelquer-
schnitt in mm?* an.
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Accensione = Zindung
Servizi = Motoriiber-
motore wachungs-
instrumente
Servizi vari = Nebenleitun-

gen
Luci citta = Standlicht
" Abbagliante = Scheinwerfer
sinistro -links
Eemlicht o

Abb = er
destro -rechts
Fernlicht
Anabb. = Scheinwerfer
sinistro -links
Abblendlicht
Anabb. = Scheinwerfer

destro

-rechts
Abblendlicht

(]

e

e
Blel e —— B10) —— Q> — NEsl " 8]




